Id, vosotros mensajeros

Con reverencia J =72-84
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1.Id, vo - so - tros men - sa - je ros que te -
2.1d al va - lle y al mon - te el man -
3.Y ve - 1éis que los con - ver - sos a - la -
4.Be - llos him - nos de gran go 70 los con -
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néis po - der de Dios; pu bli - cad el
da - to a cum - plir; a los hi - jos
ban - zas 0s da - rén, y pre-mia - do
ver - sos can ta - ran, y con glo - ria
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e - van - ge - lio a los pue - blos en e - rror
de Ja. - cob ha - «ced - les a Si - 6n ve - nir
por el cie - lo el ser - vi - cio fiel se - ra
co - ro - na - dos por el Rey Je - sis se - ran
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Letra: John Taylor, 1808—1887
Miisica: F. Christensen; arreglo © 1985 IRI

1 Nefi 22:11-12
Doctrina y Convenios 6:1-6



